nima da izadu iz svojih geta na uli-
ce i trgove svoga grada i da javno
sviedoce za svoju vjeru. Svatko ce
u tim recima naci svoje mjesto, po-
ticaj 1 upute za rad. Cervrii i pos-
ljednji dio knjige govori o nacinu,
metodi, kako doci do cilja. To su
praktlcne upute za nae susrete u
svakidasnjici gdje moramo Evan-
delje svjedoditi rije¢ju i djelom.

Moida ce mnoge ¢itatelje smetati,
i to s pravom, potpuno skolasti¢ki
pristup temi, rasporedu gradiva i ter-
minologiji. Autor misli i piSe na na-
¢in, koji nam namede zakljucak da se
radi o $kolskom priru¢niku, o skrip-
tama, doduse vrlo vrijednim i koris-
nim, ali ipak o knjizi namijenjenoj
studentima. A to je s$teta! Takav
nacin pisanja, bojim se, ne ¢e odu-
Seviti covjeka danadnjice i vrlo ak-
tualnu i zanimljivu problematiku
apostolata u Crkvi i u svijetu ne
¢e udiniti priviacnom S$irem krugu
citatelja. Pomalo smeta s$to citati
u »fusnotama« nisu prevedeni. Vrlo
je medutim pohvalno sto je autor
na kraju svakog dijela knjige naveo
»bilnu literaturu 1 tako omogudio
svima onima koje navedena proble-
matika zanima njezino dublje izu-
¢avanje. Pohvalno je takoder §to je
autor veliko mnos$tvo podataka
znao dobro rasporediti i uklopiti ga
u zaokruZenu cjelinu.

Krist je poslao svoje udenike u
svijet da budu Njegovi svjedoci.
Na tom poslanju temelji se i nase
poslanje. A tko ¢e ovom svijetu po-
kazati Istinu, ako ne onaj koji Zivi
u svijetu, djeluje na svom radnom
mjestu, u krugu svoje obitelji, me-
du ljudima, usred mase? Izdvojimo
li se iz svoje Zivotne sredine pos-
tajemo za apostolat nemodéni, Zato
je zadada sviju koji su u svuetu
da rade za svijet, za bDl_]I i sret-
nijt svijet, koji je otkuphen trage-
dijom Velikog Petka i zato tako
dragocjen. Tu razapetu Ljubav nav-
jescivati zadacda je apostola. Autor
je knjizi dao naslov »Tko je apos-
tol?«. Njezin naslov mogao bi gla-
siti 1 »Svi smo mi apostoli«, jer
smo svi pozvani da svoje kriéan-
sko poslanje Zivimo i propovijeda-

mo.
Juraj KOLARIC

534

MARULIC 1 (1973). Casopis za knji-
zevnost i kulturu. Izdava¢ Hrvat-
sko knjiZevno drustvo sv. Cirila 1
Metoda.

Ovim brojem hrvatska knjizevna
revija »Maruli¢« ulazi u Sestu ob-
ljetnicu svog postojanja i djelova-
nja. Nije mnogo, ali je znacajno.
TraZedi jo$ uvijek svoje mjesto pod
suncem u naSem drus$tvu, revija sve
vise osvaja srca éllate]la zeljnih li-
jepe rijeci, pjesnickih nadahnuca i
zivotnih ohrabrenja nadahnutih ved-
rom kri¢anskom nadom. I ona se
namedce neusiljeno. Svojom skrom-
nos$céu i jednostavnodéu.

Ovaj je broj posveden uspomeni
nekih velikana naSe pisane rijedi.
Kamilo Krifani¢ nam govori o ne-
pravedno preSudivanom, neprizna-
tom knjiZevnhom opusu Pure Sude-
te u povodu sedamdesete obljetnice
piesnikova rodenja (str. 1—3). Pre-
tjerano nagladavanje »biografske«
licnosti »ide na S$tetu umjetnicke
licnosti koja je jedino vaZna (...)
za dozivljavanje umjetnickih ostva-
renja« — pravilno zakljucuje K.
Krizani¢ (str. 1). Sudeti nije pot-
rebna nikakva rehabilitacija. On je
pravi umjetnik i njegova djela do-
volino glasno govore za njega. Ne-
koje smeta njegovo religiozno uvje-
renje! Zar je to grijeh? Zar svi oni
»—izmi« kojima su se klanjali to-
liki ljudski umovi traZecéi odgovore
na svoje zivotne sumnje i svi danas-
nji pokugaji tolikih tzv. progresiv-
nih stvaratelja na podruc¢ju kultu-
re koiji i te kako glasno i ponosno
ispovijedaju svoj Credo raznim
Ijudskim veli¢inam ai ideologijama,
zar je sama ta dinjenica dowoljna
da se njihovo umjetni¢ko djelo pro-
glasi neumjetnickim i neknjiZev-
nim? Sudeta je pjesnik bola i umi-
ranja. Taj »Cemerni grednik«, kako
se je obitavao nazivati, svoie je
smirenje oc¢ekivao samo u Bogu.
Njegove stihove kao i njegovu dusu
mogu razumjeti samo oni koji, po-
put Sudete, imaiju veliko srce puno
viere i dusu koja Cezne za vijelno-
scu.

Ivan Boskovi¢ (str. 4—8) opisuje
svoje susrete s pjesnikom, pripo-
viedatem i dramskim stvarateljem
Josipom Kosorom (1879—1961) ro-
denim Dalmatincem koji je sav
srastao sa slavonskom sredinom, s
piscem »OptuZbe«, »Crnih glasovac,



»Razvrata« 1 »PoZara strasti«. Pjes-
nika koga je povodom 80. obljetnice
Zivota zaboravio Dubrovnik u ko-
jem je zivio, i koga se obicava na-
zivati hrvatskim Gorkim.

Litka [brisimovié, jedan od ured-
nika i priredivaca Sabranih djela
1'ma Ujevica, pod naslovom: »Nove
varijacije na poznatu temu: Tin
Ujevid«, u prigodnoj biljesci uz 80.
obljetnicu rodenja pjesnika Tina,
tog nemarnog bohema i skitnice,
pjesnika i esejista izuzetnog talen-
ta, ali »koji je kao svakodnevni ¢ov-
_iex medutim tavorio kao prosta
danguba na rubu prosjacenja« (str.
13), kriticki osvri kakve bismo Ze-
ljeli ¢esce Citati na stranicama ove
revije, Odli¢no! Zato stranice Ibri-
Simoviceve kritike treba ponovno
¢itati kako bismo bolje upoznali Ti-
na Ujevida i »neke stvari« oko Uje-
vica.

Miroslav Slana-Mirvos u prijevodu
Darije Juravi¢ javlja se kratkom
crticama, a Svevlad Slamnig u pri¢i
»Nocni solilokviji« (str. 27—31) opi-
suje bolni sukob generacija u na-
$§im samostanima u kojima se les-
to vodi bespostedna borba za pob-
jedu novog ili starog duha. I stari
odlaze. Neshvadeni, s ranom na sr-
cu i uvjereni da je mnogo dobra i
sveta u starome. A mladi to ili ne
mogu ili ne zele ili ne ée shvatiti.

Josip Vrana se javlja autobiograf-
skim zapisom o Zidovki Sari koju
je susreo g. 1929, u Pragu povezu-
ju¢i svoja sjecanja sa sadasdnjim
ratnim paklom u pradomovini Zi-
dova.

Boro Povlovié se osvrée na pjes-
niStvo Stjepana Bencea (str. 45—51)
zaboravljenog i nepoznatog pjesni-
ka drage kajkavske »reéi«, grade-
vinskog tehnicara po Zanimanju,
¢ovieka zaljubljenog u medimursku
zemlju koja oplakivana vodama
Mure i Drave i grije i ledi malog
medimurskog dovieka, tog postav-
liivaca pragova Zeljezni¢kih od Ca-
kovca do Beca, Peste i Zagreba, ko-
ji bar jedanput tjedno mora dodi
knéi da pohodi svoije i da se, is-
praznivii »ruksak« i ponovo ga na-
punivii ostacima s domacdeg stola,
vrati na svole radno miesto »$tre-
kara«. Tako je startao u literaturi
ve¢ g. 1938. s pokoinim Miskinom,
tek je u nase vrijeme objavljena
knijiga niegovih stihova u skrom-
nom izdanju Drustva hrvatskih Za-
goraca »Matija Gubec« u Zagrebu,

kao 18. svezak te, u nasoj javnosti,
malo poznate zagorske biblioteke.
Zbirka nosi naslov: »Kruh sozom
zameseni«. Hvala autoru na otkri¢u
nepravedno zaboravljenog kraja iz
medu Mure 1 Drave, tog, kako je
genijalni lepoglavskl pavlin Bede-
kovi¢ napisao »vrta sjeverne Hrvat-
ske«, i na toplim rije¢ima kojima
je nam je docarao ljepotu pjesnic-
kog svijeta Stjepana Bencea.

U prijevodu Nikole Marceti¢a re-
vija nam predstavija sa sedam pje-
sama mladog peruanskog pjesnika
Eduarda Avila (r. 1930), koji spada
u red najistaknutijih predstavnika
novije latinskoamericke lirike.

Svojim pjesmama i kraéim prilo-
zima javljaju se jos Enver Colako-
vi¢, I. Berka, S. Dominié, T. Antu-
novic, M. Spahija, a u rubrici »Nova
imenac, I. Saroli¢ Cavranié, M. No-
si¢, 1. Znaor, R. Vilhelm, J. Majdan-
dZié¢, B. Bajié, A. Removéan, B, Hor-
vat.

Siijede uobicajene rubrike: Kaza-
liste, IzloZzbe, Knjige, Vijesti.

Juraj KOLARIC

MARULIC 2 (1973)

Broj 2/73. hrvatske knjizevne re-
vije »Maruli¢« u znaku je velikih ob-
ljetnica. U prijevodu J. Rijefanina,
slovenski pjesnik Alojz Gradnik —
(1882_196% &iji se stihovi odlikuju
melodiozno$éu i ljepotom jezika,
predstavljen je pjesmom »Pred
Gupcevom glavome. Ovom vrlo im-
presiviom pjesmom revija obilje-
Zava 400. obljetnicu seljacke bude u
Hrvatskoj i Sloveniji. A, Gradnik je
po misljenju nekih kriti¢ara jedan
od najistaknutijih predstavnika mi-
saone poezije u slovenskoj knjiZev-
nosti nakon Pre$erna.

Radovan Grgec u €lanku »Uz dvi-
je obljetnice« prikazuje Zivot i dje-
lo dvojice velikih svjetskih pisaca
religiozne orijentacije: Aleksandra
Manzonija ( 1385——1873.} i Charlesa
Péguya (1873—1914.), a Boro Pavlo-
vi¢ posveduje nekoliko lijepih stra-
nica uspomeni nedavno preminulog
gradi$canskog Senoe, najveceg hr-
vatskog pisca Gradid¢a, Zupnika i
¢lana Drustva knjiievnika Hrvat-
ske kao i HKD sv. Cirila i Metoda,
Ignaca Horvata. Stjepan Tomié u
povodu 70. obljetnice rodenja Frana
Alfirevica  (1903—1956) analizira
pjesnikov svijet sumornih i suton-
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